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Arbro estas alta. e aless
Arbo estis Alta. _LLB L; sles
Arbo estos alta. _Kn;‘ I
Knabo estas bona. _;,ijtgﬂ
Knabo estis bona. _;Bu;’rtsﬂ
Knabo estos bona. _K,fu,;’rgﬂ
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(1) Arbo estas alta.(2) Birdo estas nigra.(3) Birdo estas bona.(4)
Birdo estas goja.(5) Cambro estas longa.(6) Kuraano estas sankta
libro. (7) Domo estas alta.(8) Frato estis juna.(9) Filo estos
longa.(10) Patro estas ri¢a.(11) Patro estas honesta.(12) Frato estas
homo.(13) Pano estas dol¢a.(14) Frato estos juna.(15) Vero estas

bona.
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Cu la knabo estas forta?

¢ c},ﬁ}.lbgﬂg

Cu libro estas bona?

e F It

Filino estas bona knabino.

_Lad/ﬂf"lgj?

Knabino estas bona filino.

A

Libroj estas bonaj. A4
Bildoj estas bonaj. AN
Arboj estas altaj. s
Knaboj eatas mal-fortaj. _unfLl
Plumo estas mal-nova. e bl (*’" Yol
Forta, Mal-forta/ Nova, Mal- IRy Aty 11
nova, Bela, Mal-bela/ Alta, T

Mal-alta. g
Jes libroj estas mal-novaj. —ut OAET UL
Ne Knaboj estas ne mal-fortaj. g FEI S

Jes homo ne estas mal-bela.

_cf,uj.zzﬂ,gulJ'uy

Amiko au Mal-amiko, Akvo au
Pomo ati pano.

_(}JJE 'l &E;U?;'E&/u

La patro kaj filo. Lrasll
Libroj kaj krajonoj estas novaj. _u‘«guf/"v AES
Bona tre-bona. Flexslg

Arbo estas tre bona kaj tre alta.

< I nlE s

Jes la knabo estas ne mal-bela.

e U = kI

La patro ne estas filo.

b
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1 Cu la knabo estas bela? 15 | Patro amas sian filon.

2 Jes la knabo estas bela. 16 | Frato legas libron.

3 Ne la knabo ne estas bela. | 17 | Frato laboras kaj skribas.

4 Jes, la knabi ne estas bela. | 18 | Mi scias ilin.

5 Cu la akvo estis dolca? 19 | Mi esperas ke vi estas

bona knabo.

6 Cu fratino legas? 20 | Viaj amikoj estas belaj.

7 Cu honaj homoj legos? 21 | Vijetis libron.

8 Cu bildoj estas belaj? 22 | Lijetis plumon.

9 Cu la tablo estas mal- 23 | Li donas min mian
nova? libron.

10 | Ne la frato estas ne mal- | 24 | Ni venas kaj ili iros.
bela.

11 | Jes la knaboj estas ne 25 | Si diris sian patrinon ke
mal-fortaj mi legas libron.

12 | Cula amiko estas sana ati | 26 | Li kaptas birdon.
mal-sana?

13 | Cu la frato kaj fratino 27 | Li kuras kaj promenas
estas tre fortaj? kaj audas.

14 | La domoj estas tre altaj 28 | Li diris ke mia patro

kaj la muroj estas tre mal-
altaj.

VENos.

29 | Li diris ke mi skribas leteron.
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Tui estas libro. U
Nova tablo estas mia. el Rl
Mia tablo estas nova. b 26z
Ci-tiu estas libro. e
Tiuj estas libroj. U5

Ci-tiyj estas libroj.

-,




10

lff"cb;b/kj"se"-c-:b;j
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Se vi legos mi atidos. BU (})K&/:jﬁ
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Se li venos mi iros. KUile (€L T S

Se 1i venos mi ne iros.
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Plej-mal-nova
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Bani ¢l; | Se banus PRV




11

"POVi"L‘«éuf(/}/ai—/ﬂLJBW’éLL&JQ’Lfﬁoﬁf}%g’lgu-%g"’M—:l}c
CJ.LJ;““/J"’AI"POViS"“iLu:‘L.J”‘"Povas"“iLJlaJ”lf“fc;,MggJL»“fl
s Ses U St 1" Povos"

Mi povas veni. —unlE T
LI povas iri. < (o
Si povis veni. EF T
Mi povos veni. SUF T
Li povos iri. K5 oy
Si povos veni. S,
Mi ne povas veni. T e
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Li eble banas. bl
Li eble banis. Ll 4
Li eble banos. B4
Vi eble venos. LT
Mi eble iros. LU
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Li certe vidas. _.:;,Cé; Yed?
Li certe vidis. _u?té,/,/u
Li certe vidos. _Ké“w Yl
Vi certe venu. T ﬁﬁ
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1 | Sidu 13 | Se vi iros mi ankati iros.

> | Visidu 14 | Vi venus mi iros.

3 | Bon-volu vi sidi. 15 | Eble mi povas skribi.

4 | Bonvolu trinki teon. 16 | Eble li povas vidi kaj audi
vin.

5 | Cu tio estas libro? 17 | Certe li povas vidi kaj audi
vin.

6 | Cu éi-tio estas krajono? 1g | Eble la libro estas legata au
estis legita at estos legota.

7 | Tiuj estas belaj urboj. 19 | Ciu skribanto devas skribi
veron.

8 Cu tiuj-¢i estas bildoj? 20 | Nun ni legas dek-duan
lecionon.

o | Mi havas dek-nat florojn. »1 | Homo havas du kolorojn
unu estas blanka kaj dua
estas nigra.

10 | Li havis kvar-dek-kvin 2> | Hodual mi atendas vin.

plumojn.

11 | Cu vi havas libron? >3 | Hierau vi atendis min.

12 | Tri-dek kaj sep faras tri- 24 | Morgat li atendos nin.

dek-sepon.

25 | Mi fartas bone. (tx/u¢ )b IE)
G L S
Krajono J+ | Promeni 6f btk
Urbo 7 Ciu rg_g 5,
Besto ujkg_u'}f Devi L'ndu/:"-c‘;!fbfu/"
Havi tredltd, | Teo b
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Ekzerco N-ro 4

Iy dva

S 2P P80 ST
1 | Mi skribas leteron al vi. 22 | Lat via konsilo mi restis en
domo.
2 | Mi donas libron al vi. 23 | Mi staris inter ili.
3 | Anstatai mi li estis kaptitia. 24 | Li laboris kontrail lego.
4 | La instruisto batis vin anstatat 25 | Nine devas iri sen li.
min.
5 | Antal mia atingo Ce staci-domo 26 | Li sidis apud ni krom li
la trajono farveturis. invitis nin ke ni venu al sia
urbo.
6 | Ni iros astatie de via iro. 27 | Mi iras al mia lernejo kun
mia amiko.
7 | Li atinigis antat vi. 28 | Mi batis lin mal-grai li
parola al mi.
8 | Tiu gardeno estas apud mia 29 | Li skribas per plumo.
domo.
9 | Ili sidas sur segoj. 30 | Ni iros per vagono.
10 | Libroj estas sur tablo. 31 | Pano estas por frato.
11 | Ni venos je la decidita tempo. 32 | Ni venos post du monatoj.
12 | Cirkaii mia domo estas arboj. 33 | Liiris preter la lando.
13 | Kampo estas Cirkati lia domo. 34 | Mi ne scias pro via libro.
14 | Kvanto da akvo. 35 | Li ne iris Car ke li estas mal-
sana.
15 | Nombro de libroj estas du- 36 | Mi ne povas skribi sen
sepon. plumo.
16 | Frato de filo estas sana. 37 | Hundo ne estas sub la tablo.
17 | Najbero de mia amiko estas 38 | Ventilo estas super tablo.
honesta.
18 | Infano ploras dum tuta nokto. 39 | Lijetas la plumon en
gardeno.
19 | Dum vojago infano ploris. 40 | Li iri trans rivero.
20 | Patro estas ekster domo. 41 | Mi atendis lin sed gis nun
&is i ne venis.
21 | Mia amiko venis el la Multano 42 | Pro la mal-sano li ne venis.

por viziti min.




18

& L

Instruisto 1 | Nokto =l
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Tia i | Ia ¢ 5
Nenia e s | Cia 6
Kie-yiff

Tie s | 1 %5
Nenie sl | Cie -y
Kiel 04"~

Tiel Ao | lel U4 gf(
Neniel s rs | Ciel LA,
Kial-usf

Tial Lo | Tal e
Nenial S e mu’( Cial =y
Kiam-o*

Tiam ey | Jam J{
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1 | Kiu estas en ambro? 18 | Cuio en via pogo.

2 | Li estas en cambro. 19 | Nenio estas en mia poSo
sed €io estas en via
poso.

3 | Kio estas via nomo? 20 | Kian koloron vi Satas?

4 | Kia estas la koloro de via 21 | Mi Satas verdant

cemizo? koloron.

5 | Kie vi logas? 22 | Cio meblo estas en lia
butiko.

6 | Kiel vi fartas? 23 | Kie vi logas?

7 | Mi fartas bone. 24 | Mi logas en Pakistano.

8 | Kial vi prenis &i-tiun 25 | Allah estas Cie?

pomon?

9 | Kiam vi venis el kracio? 26 | Kiel vi fartas?

10 | Mi venos el karaéio je 27 | Mi fartas mal-sana.

merkredo.

11 | Kiom da fratoj vi havas? 28 | Kial vi fartas mal-sana?

12 | Ni estas kvar fratoj. 29 | Mi ne scias ke kial mi
fartas mal-sana.

13 | Kies libro estas &i-tiu? 30 | Kiam insruisto batis lin
tiam li diris ke nun mi
neniam ridos multe.

14 | Ci-tiu estas mia libro. 31 | Ciama paroli ne estas
bona kutimo.

15 | Iu estas poeto. 32 | Kiom da akvo vo povas
trinki?

16 | Neniu estas poeto. 33 | Mi povas trinki neninom
de akvo.

17 | Ciu estas poeto. 34 | Kies libro estas Ei-tiu?

35

Ci-tiu estas ties libro.
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& L
Cemizo - ;_Jg’“ Sati >
Nomo o Meblo r‘*’,’;&’i/
Poeto s | Butiko 2
poSo 25 __- | Instuisto o
Ridi s | Multa wls
Kutimo ol
Dialogoj 4K
Ce la Staci-domo 4@‘:'5/ sk,

Zaka: Iras al Bileteo. Sinjoro! Mi bezonas bileton por
Karaéio.
Biletisto: Je kioma horo?
Zaka: La plej-fruan trajnon.
Biletisto: La unua (1-a) trajno iros je la 3-a (tria) tagmeze.
Zaka: Ja, bone, donu al mi bilteton.
Biletisto: Sinjoro! Cu luksa aii ordinara vagono.
Zaka: Jes luksa vagono tatigas.
Biletisto: Jen via bileto.
Zaka: Dankon.
En La Hotelo K
Zaka: Saluton.
Aktceptisto:  Saluton.
Zaka: Mi bezonas Eambron por du homoj.
Aktceptisto:  Jes S-ro, Ni havas ¢u kun duSo?
Zaka: ja, bonvolu!
Aks: Bone, Mi montru al vi la Cambro.
Zaka: Tre dankon.
Zaka: Kiom Kostas por tra-nokti.
Aks: Kvin cent (500/-) rupioj.

Zaka:

Bone, Dankon.
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Gasto kaj Gastiganto bz slgle

Zaka: Decidas por iri al la hejmo de sia amiko kaj
telephonas al li.

Saluton! Sinjoro Aslam.

Aslam: Oh! Bonvenon en Karacio.

Zaka: Koran Dankon.

Aslam: Kie vi estas kara.

Zaka: Mi estas Ce la stacidomo.

Aslam: Do, bone! Atendu min. Mi atingos post du-dek
munutojn.

Zaka: Dankon kara amiko, mi atendas.

Aslam Venas Al La Staci-Domo 4‘_&74055/ lg;b(l’ I

Aslam: Saluton.

Zaka: Saluton.

Aslam: Kia estis via vojago de Lahoro gis Karacio.

Zaka: Tio estis interesa.

Aslam: Do, nun ni iru al la hejmo.Miaj familianoj attendas
por vi.

En La Hejmo s

Aslam: Jen estas mia familio, muaj ge-patroj kaj mia frato.

Zaka: Mi gojas renkonti vian familion.

Unklo: Ce vi estas fre§a?

Zaka: Ja, mi estas.

Unklino: Kara lavi siajn manojn, la tag-mango estas preta.

Zaka: Dankon, unklino.

Aslam: S-ro Zaka ni mangu, Bonan Apetiton.

Zaka: Mangante, oh! Tre bon-gusta mango.

Unklino: Dankon kara. Cu vi volas ropozi?

Zaka: Jes, mi volas.

Unklino: Tio estas gast-Cambro, bonvolu veni kun mi gis la
¢ambro.

Zaka: Dankon, Bonvolu voki min antati la vespero.
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Letero Al La Prezidanto De PakEsA B LS L

La Prezidanto,
Pakistana Esperanto Asocio (PakEsA)
Lahoro.

Estimata Prezidanto,

Saluton kaj Koran dankon. Mi jam lernis Espetanton pere de
via Libro “Korsponda Kurso de Esperanto”eldonita de E(Esperanto)-
Internacia Akademio (EIA). Nun mi volas arangi Esperanto kurson
kaj klason en mia Urbo.

Nun mi ankati volas labori por Esperanto-movado en Pakistao.

Samatempe, mi volas regule havi Bultenon de via Asocio. Bonvolu
sendi al mi detalan respondon.

Sincere Via,

Nadeem Ahmad,
Karacio,
& LS
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Respond-Letero de Prszidanto de PakEsA 126,40 ZL5|

Al,
S-ro, Nadeem Ahmad,
Karacio,

Kaara Samideano Saluton!

Mi goje legis vian leteron kiu placis al mi. Via letero montris
la valoron de koresponda-Korson. Mi kaj ¢iuj Esperantistoj bonvenas
vin en la movado. Vi havis gustan decidon por arangi kurson kaj
klason en via urbo.

Mi grarulas vin sukcese fini vian unuan kurson intertempe
nun mi konsilas al vi ke bonvolu vi ankat devas lerni jenajn librojn
por pluan studo.

1. Baza kurslibro de Esperanto.

2. Esperanto For biginners.

Car ke tio ankaii estas baza kurso de Esperanto kaj poste vi
devas lerni Meza kaj Altan kursojn de Esperanto. Mi sedas al vi
aligilo por fari membro de PakEsA kaj ankati sendas bultenon de
PakEsA.

Dezirante al vi sanon kaj sukceson.
Sincere kaj samideane,

s sk sk ske sk sk st ste st ste sfe sk skeskeoskeskoskosk

Prezidanto de PakEsA
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